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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A COORDENACAO ECONOMICA
BEHANBIRAE
Despacho n.” 16/SACE/96
R &5 16/SACE/96 5]
Considerando que as associagdes representativas dos trabalha-

dores de Macau solicitaram a substituicfio de alguns dos seus repre-
sentantes no Conselho Permanente de Concertacio Social;

Considerando o disposto no n.° 5 do artigo 3.° e no artigo 4.° do
Decreto-Lei n.° 31/87/M, de 1 de Junho, em cenjygacdo com a
alinea n) do artigo 1.° da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril,
determino:

1. A representaciio das associacdes representativas dos tra-
balhadores de Macau no Conselho Permanente de Concertacgéo
Social passa a ser constituida pelos seguintes membros efectivos
e suplentes:
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a) Efectivos:

Pang Vai Kam; TR
Chan Weng Kuong; REE
Cheong Man Fun. RANE
b)Y Suplentes: b)) {&HEE
Wan Chun; IR
Fong Koc Hon; BRI
Kuan Kiang Chun. RHSEIR

2. A representagio das associacOes representativas dos tra-
balhadores de Macau na Comissdo Executiva do Conselho Perma-
nente de Concertaciio Social passa a ser constituida pelos seguintes
membros:
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a) Efectivo: a) [FEE

Lam Heong Sang, alids Lam Heung Sang. %4

b ) IEFEEE -
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Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenagio Econdmi-

ca,em Macau, aos 3 de Dezembro de 1996. — O Secretdrio-Adjun-
to, Vitor Rodrigues Pessoa.
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b) Suplente:
Ho Sut Heng.

Despacho n.° 17/SACE/96

Tendo sido convocada, para o dia 16 de Dezembro de 1996,
uma Assembleia Geral do Centro de Produtividade e Transfe-
réncia de Tecnologia de Macau, associacio de utilidade piiblica
administrativa de que o Territério € sécio fundador;

Considerando que cumpre fazer representar o Territério na
referida Assembleia Geral;

Atenta a faculdade conferida nos n.* 1 e 2 do artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau e ao abrigo da alinea e) don.° 1 do
artigo 2.° da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril, delego no li-
cenciado Arnaldo Manuel Abrantes Gongalves todos os poderes
para representar o territério de Macau, na qualidade de sécio
fundador do Centro de Produtividade e Transferéncia de Tecno-
logia de Macau, na Assembleia Geral da mesma sociedade, a rea-
lizar em 16 de Dezembro de 1996.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Coordenagdo Econé-
mica, em Macau, aos 6 de Dezembro de 1996. — O Secretério-
-Adjunto, Vitor Rodrigues Pessoa.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Coordenacio Econdmica, de 1 de Novembro de 1996:

Victoria Noronha — renovado o contrato de assalariamento, por
mais um ano, a contar de 1 de Janeiro de 1997, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, naredaccio do Decreto-Lein.° 80/92/M, ambos de
21 de Dezembro, para exercer fun¢des no Conselho Econémi-
co, na categoria de terceiro-oficial, 1.° escaldo.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Coordenacdo Econo-
mica, em Macau, aos 11 de Dezembro de 1996. — O Chefe do
Gabinete, Mdrio Abreu.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 174/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito pela Hovione Macau Sociedade
Quimica, Limitada, de revisdo do contrato de concesséo, por
arrendamento, do terreno com a area de 5 652 m?, sito na ilha da
Taipa, junto a Estrada do Coronel Mesquita.

Reversdo a favor do Territério, por forca dos novos alinhamen-
tos definidos para o local, de uma parcela do terreno concedido,
com a drea de 2 016 m®, e simultinea concessio ex-novo, em com-
pensagio, de uma parcela de terreno do Territério, com a drea de
2560 m* (Processo n.° 6 149.3, da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes € Processo n.° 5/96, da Comissdo de
Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 156/GM/89, publicado no 4.° suplemento
a0 Boletim Oficial n.° 52/89, de 29 de Dezembro, foi autorizado o
contrato de concessdo, por arrendamento e com dispensa de hasta
pliblica, titulado por escritura publica outorgada na Direcgao dos
Servicos de Financas (DSF), em 9 de Margo de 1990, exarada a
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fls. 68 e seguintes do livro n.° 274, de um terreno com a drea de
5 652 m?, situado na ilha da Taipa, junto & Estrada do Coronel
Mesquita, a favor da Hovione Macau Sociedade Quimica, Limita-
da,com sede na Estrada do Coronel Mesquita, ilha da Taipa, matri-

culada na Conservatéria dos Registos Comercial e Automével

(CRCA) sob on.°1 738 a fls. 96 do livro C-5.

2. O terreno acha-se descrito na Conservatdria do Registo Pre-
dial de Macau (CRPM) sob o n.° 12 060 a fls. 112 v. do livro B-32
¢ inscrito a favor da concessiondria sob o n.° 130 a fls. 67 v. do
livro F-1 e encontra-se assinalado com as letras «A» e «D» na
plantan.® 722/89, emitida em 4 de Setembro de 1995, pela Direcc¢do
dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC).

3. Por requerimento dirigido a S. Ex.” o Governador, datado de
14 de Marc¢o de 1994, a concessiondria veio solicitar a revisao do
referido contrato de concessdo, fundamentando o seu pedido,
designadamente, no novo alinhamento definido para aquela drea
que impde a reversdo a favor do Territério da parcela de terreno
concedida, com a drea de 2 016 m?®, assinalada com a letra «D» na
citada planta, bem como a concessdio ex-novo de uma parcela
de terreno pertencente ao Territorio, com a drea de 2 560 m?,
assinalada com a letra «C» na mesma planta, ndo descrita na
CRPM. tendo o respectivo estudo prévio sido aprovado condi-
cionalmente por despacho do director dos Servicos de Solos, Obras
Publicas ¢ Transpertes (DSSOPT), de 1 de Marco de 1995.

4. Assim. o terreno assinalado com as letras «A» ¢ «C» na
referida planta, com a drea de 6 196 m?, destina-se a ser anexado
a0 lerreno assinalado com a letra «B» na mesma planta, com a
drea de 4 915 m?, ja aproveitado, titulado por escritura piblica
outorgada na DSF, em 23 de Maio de 1985, exarada a fls. 137 e
seguintes do livro n.° 245, descrito na CRPM sobon.® 11750 a fls.
147 do livro B-31 e inscrito a favor da requerente sob o n.° 438 a
fIs.22 v.do livro F-20A, passando a drea global da concessfo a ser
de 11 111 m".

5. Instruido o processo com os documentos necessdrios, o Depar-
tamento de Solos da DSSOPT procedeu ao calculo das contrapar-
tidas a obter pelo Territério e elaborou a minuta de contrato que
foi aceite pela requerente, conforme declaragiio datada de 20 de
Novembro de 1995.

0. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido envia-
do a Comissao de Terras que, reunida em sessio de 2 de Fevereiro
de 1996, emitiu parecer favordvel.

7. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.” 6/80/M. de 5 de Julho, as condicdes de revisio da concessdo
foram notificadas a sociedade requerente e por esta expressamen-
te acettes, mediante declaracio datada de 11 de Junho de 1996,
subscrita por Carlos Eduardo Pimenta da Costa, casado, natural
de Mocambique, de nacionalidade portuguesa e residente em
Macau, na Avenida do Ouvidor Arriaga 1.° 45, 16 «C», na quali-
dade de director executivo do conselho de geréncia, com poderes
para o acto. qualidade e poderes que foram verificados pelo Carto-
rio Notarial das Ithas, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracio.

8. A sisarelativa & parcela ora concedida foi paga na Recebedo-
ria de Fazenda de Macau em 6 de Novembro de 1996, conforme
conhecimento n.® 12 106/40 305, que se encontra arquivado no
processo da Comissio de Terras.

Nestes termos. ouvido o Conseltho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaracio Conjunta Luso-Chinesa:

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, 49.° e seguintes, 57.°,
107.2¢ 129.° todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, defiro o pedido
identificado em epigrafe, nos termos do contrato que se segue,
acordado pelo territério de Macau, como primeiro outorgante, e
pela Hovione Macau Sociedade Quimica, Limitada, como segun-
da outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato ¢ em virtude dos novos alinhamentos
definidos ¢ do novo plano de aproveitamento aprovados, sio
autorizadas:

a} A revisdio do contrato, titulado por escritura piiblica de 9 de
Margo de 1990, de concessiio, por arrendamento, do terreno com
adrea global de 5 652 m® (cinco mil, seiscentos e cinquenta ¢ dois
metros quadrados), situado junto a Estrada do Coronel Mesquita,
na ilha da Taipa, descrito na CRPM sob on.°12 060 a fls. 112 v.do
livro B-32, assinalado com as letras «A» e «D» na planta n.° 722/
/89. emitida em 4 de Sctembro de 1995, pela DSCC, que faz parte
integrante do presente contrato;

h) A reversiio, livre de quaisquer 6nus ou encargos, a favor do
primeiro outorgante, da parcela daquele terreno com a drea de
2016 m* (dois mil e dezassels metros quadrados), assinalada com
aletra «D» na planta acima identificada e que se destina a integrar
o dominio pablico do Territério;

¢) A concessao, por arrendamento, a favor da segunda outorgan-
te.daparcela de terreno com a drea de 2 560 m? (dois mil, quinhen-
los ¢ sessenta metros quadrados) e com o valor atribuido de
768 §73.00 (setecentas ¢ sessenta e oito mil, oitocentas e setenta e
trés) patacas, assinalada na planta supramencionada com a letra
«C». ndo descrita na CRPM, destinada a zona non aedificandi,
sujeita a tratamento paisagistico.

2. O terreno assinalado pelas letras «A» ¢ «C», na referida plan-
ta. destina-se a ser anexado ao terreno com a drea de 4 915 m?
(quatro mil. novecentos ¢ quinze metros quadrados), assinalado
com a letra «B». jd aproveitado, titulado por escritura de 23 de
Maio de 1985, descrito na CRPM sob o n.° 11 750 a fls. 147 do
livro B-31 ¢ inscrito a favor da segunda outorgante sob o n.° 438 a
{1s. 22 v. do livro F-20A, passando a constituir um tinico lote de
terreno com a drea global de 11 111 m? (onze mil, cento e onze
metros quadrados).

3. Por {orga da presente revisio, o terreno assinalado com as
letras «A». «B» ¢ «C», passa areger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos. contados desde 23 de Maio de 1985, data da outorga da
escritura piblica do contrato de concessao do terreno designado
pela letra «B», com a drea de 4 915 m? (quatro mil, novecentos e
quinze metros quadrados), referido na cldusula anterior.

2. O prazo de arrendamento fixado no ntimero anterior, pode,

nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

A finalidade do terreno da concessio é a manutencio da fabrica
existente na parcela «B», de industria de quimica fina para a
producio de especialidades farmacéuticas e de produtos quimicos
destinados 4 indistria farmacéutica, e a sua expansio de acordo
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com os condicionalismos urbanisticos aprovados na Planta de
Alinhamento Oficial n.° 90A032, de 3 de Julho de 1993. Na ex-
pansdo da fdbrica devem ser respeitadas as determinagdes sobre
a scguranca das instalacdes de produtos combustiveis € de defesa
do meio ambiente emanadas das autoridades competentes, nos
termos da legislacdo aplicdvel, de modo a garantir a seguranca
das instalagdes ou edificios existentes, ou que possam Vvir a ser
implantados nos terrenos confinantes, € o bem-estar dos seus
moradores.
Cldausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, a se-
gunda outorgante paga a renda anual de 133 332,00 (cento e trinta
¢ trés mil, trezentas e trinta e duas) patacas, correspondente a
12,00 (doze) patacas, por metro quadrado do terreno concedido,
com a drea global de 11 111 m? (onze mil, cento e onze metros
quadrados). -

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicacio no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos

‘montantes de renda estabelecidos por legislagdo que durante a
vigéncia do contrato venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento da parcela do terreno néo aproveitada,
identificada pelas letras «A» e «C» na citada planta, deve operar-
-se no prazo global de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir
da data da comunicagiio A segunda outorgante, que a obra de
construgiio do arruamento a executar na parcela assinalada com
a letra «D» na planta n.° 722/89, emitida em 4 de Setembro de
1995, pela DSCC, se encontra conclufda.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentagéo do projecto e inicio
da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da comunicagio mencio-
nada no ndmero anterior, para a elaboraco e apresentacdo do
anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da notificacdo da
aprovacdo do anteprojecto de obra, para elaboragio e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacgdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovaciio do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nimero
anterior, os projectos sé se consideram efectivamente apresenta-
dos, quando completa ¢ devidamente instruidos com todos os
elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagio de cada um dos projec-
tos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo
de 90 (noventa) dias.

5. Caso os Servicos competentes nfo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
i obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagdo, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encontra
disposto no Regulamento Geral da Construcio Urbana (RGCU),
ou em quaisquer outras disposi¢Oes aplicdveis e ficando sujeita a

todas as penalidades previstas naquele RGCU, com excepgéo da
estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a falta de resolugéo,
relativamente ao anteprojecto de obra, ndo dispensa a segunda
outorgante da apresentagio do respectivo projecto de obra.

Clausula sexta — Encargos espectais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pela
segunda outorgante, a desocupagio do terreno e remogao do mes-
mo de todas as construcdes e materiais, porventura, af existentes,
devendo no entanto ser preservadas e conservadas as drvores de
erande porte, bem como a construgio existente no terreno desig-
nada com o niimero 9 (nove), dado o seu interesse paisagistico e
arquitectonico.

2. A segunda outorgante obriga-se ainda:

a) Relativamente a afluentes industriais, ruido e polui¢io em
geral, a cumprir os padroes definidos internacionalmente nestas
matérias, de molde a salvaguardar o meio ambiente, devendo, no
minimo, seguir os padroes estipulados pela OMS — Organizacéo
Mundial de Satde, para inddstrias similares;

b) Relativamente a regras de seguranca ¢ higiene, a cumprir o
Regulamento Geral de Seguranca e Higiene doTrabalho nos Esta-
belecimentos Industriais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/82/
/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado na alinea a) do n.° 2 desta
cldusula, a segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalida-
des:

— Na 1" infracgdo: $10 000,00 a $ 30 000,00,
— Na 2.” infracciio: $ 31 000,00 a $ 80 000,00;
— Na 3. infraccdio: $ 81 000,00 a § 150 000,00;

— A partir da 4." e seguintes infrac¢des o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

4. Peloincumprimento do estipulado na alinea ) don.” 2 desta
cldusula a segunda outorgante fica sujeita as sancdes aplicdveis,
nos termos da Lei n.° 2/83/M, de 19 de Fevereiro.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de remo-
ver do terreno, sem prévia autorizagéo escrita do primeiro outor-
gante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e areia,
provenientes de escavacdes para as fundacdes e de nivelamento
do terreno.

2. S4 serdio dadas autorizacdes pelo primeiro outorgante de
remogio dos materiais que nio possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizacdo do primeiro outor-
gante sfo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem
prejuizo do pagamento de indemnizagio a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcio dos materiais efectivamente removidos,
a segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1" infraccgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00,
— Na 2. infraccdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00;

— Na 3.% infraccdo: $101 000,00 a $ 200 000,00;
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— A partir da 4." e seguintes infrac¢des o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula quinta relativamente 4 apresentacio de qualquer dos
projectos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica
sujeita a multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
méximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até
ao dobro daquela importancia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cliusula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante actualiza a caugdo para o valor
de 133 332,00 (cento e trinta e trés mil, trezentas € trinta e duas)
patacas, por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no ndimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima — Transmissédo

. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concesséo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, e ainda
durante o periodo de 10 (dez) anos apés a conclusio do aproveita-
mento daquele, depende de prévia autorizagdo do primeiro outor-
gante e sujeita o transmissdrio a revisdo das condi¢@es do presente
contrato, nomeadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessrio ao empreendimen-
to, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntdria a
favor de institui¢tes de crédito sediadas ou com sucursal no Ter-
ritorio, sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.® 51/83/M,
de 26 de Dezembro.

Cldusula décima primeira — Fiscalizag¢do

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
scgunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragio que
ai se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua [uncio.

Clausula décima segunda — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula oitava;

1) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido;

¢) Interrupgéio do aproveitamento do terreno por um prazo su-
perior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex." o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reverséo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af intro-
duzidas,sem direito a qualquer indemnizagéo por parte da segun-
da outorgante.

4. A segunda outorgante pode, no entanto, levantar e transpor-
tar livremente todo o equipamento e bens méveis para fora do
territdério de Macau, sem quaisquer restricdes.

Cliusula décima terceira — Rescisdo

I. O presente contrato pode ser rescindido, quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

h) Alteragio, néo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;,

¢) Transmiss@o de situagBes decorrentes da concessiio, com
violacdo do disposto na cldusula décima;

) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na alinea a) do
n.” 2 da clausula sexta;

¢) Incumprimento da obrigacéo estabelecida na cldusula sétima.

2. A rescisio do contrato ¢é declarada por despacho de S. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A rescisdo do contrato determina a reversio do terreno i
posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af introdu-
zidas, sem direito a qualquer indemnizagio por parte da segunda
outorgante.

4. A segunda outorgante pode, no entanto, lev:
tar livremente todo o equipamento e bens moé.
territdrio de Macau, sem quaisquer restrigdes.

ar ¢ transpor-
5 para fora do

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucéo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competéncia
Genérica de Macau. ‘

Clausula décima quinta — Legislac@o aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos OMissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas. em Macau, aos 2 de Dezembro de 1996.— O Secretério-
-Adjunto. José Alberto Alves de Paula.
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3.8
TEHRTRIS

Parte do terreno da dasc. (0°12060,B-32)

NE -ParcelasBeC;
SE/SW-Parcela D;
NW - Parcela D e Estrada Coronel Nicolau Mesquita.

- Parcela B
Terreno descrito sob o (n°11750,B-31)

NE - Terreno do Terrhtério e Cemitério da C.M.L sito na Estrada
Coronel Nicolau Mesqulta;
SE - Parcela C e Estrada Padre Estevio Euséblo Situ;

Estrada Coronel Nicolau Mesquita-Taipa N B otraan Goronel Nicolau Mesqulta

-Parcela C
Terreno a adquirir 20 Territério, destinado a Tratamento palsa-

, gistico pelo concesslondrio
Area "A" =3 636 m2
NE - Estrada Padre Estevio Euséblo Situ;

SE - Terreno montanhoso do Territério junto & Estrada Padre
Esteviio Euséblo Situ;
SW - Parceha A;

Il”m”””ﬂ Area "B" =4 915 m?2 NW - Parcela B;

- Parcela D
Parte do terreno da desc. (n°12060,B-32), concedido 3 Hovione
Macau, Lda. ea reverter

’ NE/SE - Parcela A e terreno montanhoso do Territdriojuntoa
Area "C" =2 560 m2 Estrada Padre Estevio Euséblo Situ;
SW - Terreno da Fibrica de Panchtes Kuong Un (n°11556,B-31)
e terreno revertido 20 Territério (n°19880,B-42);
NW - Parcela A e Estrada Coronel Nicolau Mesquita.

.
Area npn =2 016 m2 OBS: - As parcelas A+D, correspondem 2 totalidade do terreno
da desc. (n°12060,B-32).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
. ] % % o He 3 a]
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vestical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho n.? 174/SATOP/96 Parecer da C.T.n°.12/96 de 02/02/96 722/89 de 04/09/95





